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Manuel d’utilisation

Modeéle : Bague connectée Mogie.
Modéle Saturn



A LIRE AVANT UTILISATION

I CONSIGNES

Notre société se réserve le droit de modifier le contenu du
présent mode d’emploi sans préavis. La notice présente
correspond au modéle vendu a la période ou elle a été
éditée. Il se peut qu’elle soit modifiée et mise a jour au fil
du temps.

B CARACTERISTIQUES

- Composition : Acier inoxydable / Epoxy / PCB

- Epaisseur : 2,5 mm

- Compatibilité : iOS (a partir d'iOS 10.0), Android
(a partir d’Android 5.0)

- CPU : Germany DialLog DA-14585

- G-sensor : SC7A20

- Capteur cardiaque : Tianyi 3918

- Ecran LED

- Affichage écran : Heure / Rythme cardiaque /
Oxymetre / Nombre de pas / Sommeil

- Accéléromeétre

- Controle gestuel

- Version Bluetooth : 5.1

- Batterie (bague) : 16 mAh

- Résistance a l'eau : IP68

- Application : JRing



Il INSTRUCTIONS

Veuillez respecter les instructions ci-dessous. Si celles-ci
ne sont pas respectées et que votre produit est
endommagé, nous ne pourrons étre tenus pour
responsables.

- Ne pas exposer la bague a des températures extrémes.
- Ne pas démonter ni modifier la bague.

- Ne pas utiliser la bague prés de champs magnétiques
puissants.

- Ne pas charger avec un autre cable que celui fourni.

- Ne pas charger la bague dans un environnement
humide.

- Ne pas ignorer une irritation ou une rougeur sur la peau.
- Ne pas laisser la bague tomber ou subir de chocs.

- Ne pas la laisser a la portée des enfants ou des
animaux.

- Ne pas percer, écraser ou jeter la bague au feu.

- Ne pas utiliser la bague si elle dégage une odeur ou
chauffe anormalement.

- Ne pas préter la bague sans la réinitialiser.

- Ne pas oublier de mettre a jour le firmware
régulierement.

- Ne pas nettoyer avec de l'alcool ou des produits
chimiques.

- Ne pas porter la bague pendant I'application de
cosmétiques ou produits ménagers.

- Ne pas laisser la bague inutilisée pendant une longue
période sans la recharger occasionnellement.



UTILISATION DU PRODUIT

Mise sous tension

La bague est constamment allumée tant qu’elle a de la
batterie, et elle s’éteindra automatiquement lorsque la
batterie sera insuffisante.

Application (JRing)

Pour profiter de votre bague connectée, téléchargez
I'application sur votre smartphone. Vous pourrez ainsi
synchroniser vos données personnelles (compteur de
pas, consommation de calories...).

Pour télécharger I'application, recherchez I'application
«JRing» sur votre Apple Store/Google Play.

Jumelage
Ouvrez I'application JRing sur votre smartphone.
Commencez par suivre les étapes, a savoir renseigner

vos informations personnelles, et jumelez la bague (en
appuyant sur «Ajouter un périphérique»).



Vous pourrez commencer a l'utiliser et les données
pourront étre synchronisées automatiquement.

Accueil

Cet écran affiche toutes les données récoltées par la
bague (nombre de pas, qualité du sommeil, fréquence
cardiaque...).

Vous pourrez en voir plus en appuyant sur les différentes
données, et ainsi consulter I'historique de chaque
donnée par date.

Activité

Cet écran permet de lancer une récolte de données

pendant une activité (marche, vélo, course, escalade...)
et de suivre sa position sur GPS.

Bague

Cet écran permet de modifier les options de la bague
connectée ou de la dissocier de I'application.

Moi

Cet onglet vous permet de modifier vos données
personnelles.



Toutes les marques présentes sur la boite appartiennent &
leurs propriétaires respectifs. All trademarks are the property
of their respective owner
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Imported by JG FASHION SAS. Made in China.

ETROL

Merci de recycler cet emballage !
Please recycle the package.



